Chassis System XRS Savage Axis SA RH BLK

The MDT XRS Chassis System is designed for shooters seeking the traditional
feel of a rifle stock with the cutting-edge advantages of a modern precision
chassis. Combining classic ergonomics with advanced functionality, the XRS is
the ultimate crossover stock for hunting, target shooting, or competition.
NO IMAGI
Precision-Engineered Core: Constructed from a full-length CNC-machined L
6061 aircraft-grade aluminum core, the XRS maximizes strength and rigidity for AVAILABLE
enhanced accuracy.
Durable Polymer Panels: High-strength, textured polymer panels provide
insulation from the elements, ensuring comfortable operation in any environment.
Adjustable Ergonomics: Featuring adjustable length of pull (13.25" to 15+") and
a quick-adjust cheek piece, the XRS allows for a custom fit tailored to your scope
and shooting style.
Interchangeable Grips: Includes both an angled grip and a vertical grip, allowing
shooters to easily achieve ideal hand placement and trigger pull.
Accessory-Ready Forend: A generous 12" forend with integrated M-LOK slots
supports the addition of ARCA or Picatinny rails, bipods, and other accessories,
making the chassis highly versatile. AICS Magazine Compatibility Accepts
standard AICS-pattern magazines with an ambidextrous latch for easy operation.
Customizable Performance: Configure your XRS with optional MDT
accessories, such as the Enclosed Forend, Forend Weight, and Buttstock Spacer
Weight, to suit any discipline or shooting scenario.

Weighing just 1.7kg (depending on inlet), the MDT XRS Chassis System is the
ideal upgrade for factory rifles or the foundation for custom builds. With its fusion
of traditional rifle stock ergonomics and modern precision features, the XRS
delivers unparalleled performance for hunting, plinking, or the competition stage.
Experience the ultimate in adaptability, durability, and precision with the MDT
XRS Chassis System.

Attributes

Name: MDT Chassis System XRS Savage Axis SA RH BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2013706
Mfr. No.: 114043-BLK
Color: Black

Make: Savage

Material: 6061 Aluminum
Model: Axis

Style: Chassis

Delivery weight: 1.7kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 130mm
Shipping length: 820mm
UPC: 682131925836
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Sicherheitshinweise fur das MDT Chassis System
XRS Savage Axis SA RH

Einleitung

Willkommen zum MDT Chassis System XRS Savage Axis SA RH. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine
prazise und komfortable SchieRerfahrung zu bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemaf den Anweisungen verwenden.

Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehdrteile von Kindern fern.

Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile ordnungsgemal installiert sind, bevor Sie das Chassis verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend des Schiel3ens.
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehor.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionalitat des Chassis.

Vermeiden Sie es, das Chassis in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern.

Halten Sie das Chassis von offenem Feuer und extremen Temperaturen fern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:
® Entfernen Sie den Originalschaft Ihrer Waffe gemaf den Herstelleranweisungen.
® Montieren Sie das MDT Chassis System XRS, indem Sie die beiliegenden Schrauben und Werkzeuge

verwenden.
® Stellen Sie sicher, dass das Chassis fest und sicher an der Waffe angebracht ist.

2. Einstellen der Ergonomie:

® Passen Sie die Lange des Schaftes an lhre Kérpergré3e an (13,25” bis 15+").
® Justieren Sie das Wangenstuck fir eine optimale Sichtlinie zum Zielfernrohr.

3. Verwendung der Griffe:
® Wahlen Sie den gewlnschten Griff (schrdg oder vertikal) und montieren Sie ihn sicher.

® Testen Sie die Handposition und den Abzugsdruck, um sicherzustellen, dass Sie bequem schiel3en
kénnen.

4. Anbringung von Zubehor:
® Nutzen Sie die MLOKSchlitze am Vorderschaft, um Zubehor wie Zweibeine oder Schienen zu

montieren.
® Stellen Sie sicher, dass alle Zubehorteile fest und sicher montiert sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehorteile geman den 6értlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres MDT Chassis Systems wenden Sie sich bitte an den
Kundensupport von MDT oder an die zustandige Stelle in Inrem Land. Sie finden die Kontaktdaten auf der offiziellen
MDTWebsite oder in der Produktverpackung.

Schlussfolgerung

Das MDT Chassis System XRS Savage Axis SA RH ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen hervorragende Leistung
und Anpassungsfahigkeit bietet. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise und Anweisungen kdénnen Sie
sicherstellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Chassis herausholen und gleichzeitig sicher bleiben.



MDT Chassis System XRS Savage Axis SA RH Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Chassis System XRS Savage Axis SA RH. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully
before using the chassis system.

General Safety Guidelines

® Ensure that the MDT Chassis System is used only for its intended purpose, which is to enhance the
functionality of your rifle.

* Always handle firearms with care and respect, following all local laws and regulations.

® Keep the chassis system out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage. Do not use if any components are
compromised.

® Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the MDT Chassis System in a safe environment, free from distractions and hazards.
Ensure the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis system.

When adjusting the length of pull or cheek piece, do so with the rifle pointed in a safe direction.

Use only compatible AICSpattern magazines to avoid malfunctions.

Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is clear of people and obstacles.
Wear appropriate eye and ear protection while using the chassis system to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation
1. Prepare the Rifle
® Ensure the rifle is unloaded and in a safe condition before beginning installation.
2. Attach the Chassis

® Align the MDT Chassis System with the rifle's action.
® Securely fasten the chassis using the provided screws, ensuring all connections are tight.

3. Adjustments

* Adjust the length of pull by loosening the adjustment screws and sliding the stock to your desired
length. Tighten the screws once adjusted.

® Adjust the cheek piece for optimal sight alignment by loosening the cheek piece adjustment knob,
positioning it, and retightening.

4. Install Accessories

® |f using accessories, attach them to the MLOK slots or Picatinny rails as needed, ensuring they are
securely fastened.

Usage

® Always check that the rifle is properly secured in the chassis before usage.
® Practice safe handling techniques, keeping the muzzle pointed in a safe direction.
® Be mindful of the weight and balance of the rifle, especially when using additional accessories.



Disposal Instructions

® Dispose of the MDT Chassis System in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the chassis system in regular household waste. Check for recycling programs or hazardous
waste disposal options in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or support, please refer to the manufacturer’s website or contact your retailer for
assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced performance and versatility of your
MDT Chassis System XRS Savage Axis SA RH.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Chasis MDT XRS Savage Axis SA RH

Introduccion

Gracias por elegir el sistema de chasis MDT XRS Savage Axis SA RH. Este producto esta disefiado para ofrecerte
una experiencia de tiro superior con la combinacién de ergonomia clasica y tecnologia moderna. Es importante que
sigas las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto. Esta guia esté disefiada
para informarte sobre las precauciones de seguridad, el uso correcto y la disposicion del chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el sistema de chasis MDT XRS, asegurate de leer y comprender todas las instrucciones de
este manual.

Mantén el chasis alejado de los nifios y personas no capacitadas para evitar accidentes.

Inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

No utilices el chasis si esta dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.

Almacena el chasis en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Este chasis esta disefiado exclusivamente para rifles Savage Axis. No lo uses con otros
modelos de rifles.

Ergonomia: Ajusta la longitud de tirén y la pieza de mejilla antes de disparar para garantizar una posicion
cémoda y segura.

Manipulacién de Accesorios: Asegurate de que todos los accesorios, como bipodes y rieles, estén
correctamente instalados y asegurados.

Carga y Descarga: Siempre asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o quitar el chasis.

® Condiciones Climaticas: Ten en cuenta las condiciones climaticas en las que estas disparando. El chasis

esta disefiado para ser duradero, pero no es impermeable.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

Desmontaje del Rifle: Retira el rifle de su culata original siguiendo las instrucciones del fabricante.
Colocacion en el Chasis:

® Alinea el rifle con el chasis MDT XRS.

® Asegurate de que el rifle esté correctamente posicionado en el nicleo de aluminio.
Ajustes Iniciales:

® Ajusta la longitud de tirén entre 13.25” y 15+” segun tu preferencia.

® Ajusta la pieza de mejilla para una alineacién 6ptima con tu visor.
Fijacién: Asegura el rifle en el chasis utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén bien
apretados.

Uso del Chasis

Ajuste de Empuinaduras: El chasis incluye empufiaduras intercambiables. Selecciona la que mejor se
adapte a tu estilo de tiro.
Accesorios: Utiliza el forend para montar bipodes o rieles seglin sea necesario.

®* Prueba de Tiro: Realiza una prueba de tiro en un entorno controlado para familiarizarte con el ajuste y el

comportamiento del chasis.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando decidas desechar el sistema de chasis MDT XRS, asegurate de seguir las regulaciones locales para
la eliminaciéon de productos de aluminio y polimero.
® Consulta con las autoridades locales sobre los puntos de recogida de materiales reciclables.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el sistema de chasis MDT XRS o para cualquier consulta de seguridad, por
favor contacta con el servicio al cliente de MDT a través de los canales proporcionados en la documentacion del
producto.

Conclusion

El sistema de chasis MDT XRS Savage Axis SA RH es una excelente opcion para tiradores que buscan precision y
comodidad. Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podras disfrutar de una experiencia de tiro segura 'y
satisfactoria. Recuerda que la seguridad es lo primero, y siempre debes ser responsable al manejar armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Systéeme de Chassis MDT
XRS

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéeme de chassis MDT XRS pour votre fusil Savage Axis SA RH. Ce guide de sécurité a
pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le chassis MDT XRS conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez régulierement I'état du chéssis et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de

dommage.
Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et ses
performances.

® Gardez le chéassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter tout accident.

En cas de doute sur Il'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Toujours manipuler le chassis avec soin. Ne jamais pointer le fusil vers soi ou vers d'autres
personnes.

Montage : Assurezvous que le chassis est correctement monté et fixé avant utilisation. Consultez les
instructions de montage pour des détails spécifiques.

Environnement : Utilisez le chassis dans un environnement approprié. Evitez les conditions extrémes qui
pourraient affecter la performance des matériaux.

Vérification des accessoires : Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les accessoires (bipieds, rails
ARCA, etc.) sont correctement installés et sécurisés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :
Retirez le fusil de son ancienne crosse.
Placez le fusil dans le chassis MDT XRS en vous assurant que toutes les pieces s'ajustent
correctement.
Utilisez les vis fournies pour fixer le fusil au chassis. Assurezvous que les vis sont bien serrées.
® Vérifiez que le chassis est bien en place et stable avant de passer a I'étape suivante.
2. Ajustement de la Longueur de Tir :
® Ajustez la longueur de tir entre 13,25” et 15+” selon votre confort.
® Assurezvous que le réglage est sécurisé avant utilisation.
3. Réglage de la Joue :
® Ajustez la joue pour un meilleur alignement avec votre lunette. Vérifiez que le réglage est stable.
4. Utilisation :

* Tenez le fusil avec les deux mains sur les poignées interchangeables (incliné ou vertical).
® Assurezvous que vous étes dans une position sécurisée avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le chéassis ou ses composants dans des déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des équipements en aluminium

et en polymere.
® Sile produit est endommagé ou inutilisable, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre systéme de chassis MDT XRS,
veuillez contacter le service client de MDT. lls pourront vous fournir des conseils et un soutien supplémentaires.

Merci de suivre ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre chassis MDT
XRS.



Guida di Sicurezza per il Sistema di Chassis MDT XRS
Savage Axis SA RH

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di chassis MDT XRS Savage Axis SA RH. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate e comfort ai tiratori. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire
un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente il sistema di chassis per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti non idonei.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Maneggio Sicuro: Tratta il sistema di chassis come se fosse sempre carico. Non puntarlo mai verso persone
o animali.

® Controllo della Stabilita: Assicurati che il sistema di chassis sia montato correttamente e che sia stabile
prima dell'uso.

® Uso di Accessori: Utilizza solo accessori raccomandati dal produttore per garantire la compatibilita e la
sicurezza.

® Regolazioni: Effettua tutte le regolazioni necessarie (lunghezza di tiro, poggiaguancia, ecc.) prima di
utilizzare il prodotto per garantire una corretta vestibilita.

® Controllo dei Caricatori: Utilizza solo caricatori standard in stile AICS come indicato. Controlla sempre che il
caricatore sia inserito correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis:
Rimuovi il fucile dal suo contenitore e assicurati che sia scarico.
Posiziona il fucile all'interno del sistema di chassis MDT XRS.
Fissa il fucile al chassis utilizzando le viti di montaggio fornite, seguendo le istruzioni specifiche incluse

nel pacchetto.
® Controlla che il fucile sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

2. Regolazione della Lunghezza di Tiro:

® Sblocca il meccanismo di regolazione della lunghezza di tiro.
® Estendi o accorcia il calcio secondo le tue preferenze, assicurandoti che sia bloccato in posizione.

3. Regolazione del Poggiaguancia:

® Sblocca il poggiaguancia e regola l'altezza secondo le tue esigenze.
® Riporta il poggiaguancia in posizione bloccata.

4. Controllo Finale:
®* Prima di utilizzare il prodotto, verifica che tutte le regolazioni siano sicure e che il sistema di chassis sia

montato correttamente.
® Effettua un controllo finale del fucile per assicurarti che sia in condizioni di funzionamento sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e polimero.
® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o contattare il
servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del sistema di chassis
MDT XRS Savage Axis SA RH. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis MDT
XRS Savage Axis SA RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Chassis MDT XRS Savage Axis SA RH. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla
o zapewnieniu wysokiej wydajnosci i komfortu w trakcie strzelania. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze zapoznales sie z instrukcjg obstugi oraz zasadami bezpieczenstwa.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych strzelania i przechowywania broni.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu w sposob, ktory jest niezgodny z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach atmosferycznych.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy chassis sg prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone przed uzyciem.
Zawsze no$ okulary ochronne i inne $rodki ochrony osobistej podczas strzelania.

Nie strzelaj w kierunku ludzi, zwierzat, ani w obszary zabudowane.

Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku.

Uzywaj tylko amunicji, ktéra jest zgodna z wymaganiami Twojego systemu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja chassis:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Zamocuj chassis do broni zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby sg dokrecone i zabezpieczone.

2. Uzytkowanie chassis:
® Dostosuj dlugos$¢ chwytu oraz podparcie policzka do swoich indywidualnych potrzeb.

® Zainstaluj uchwyty zgodnie z preferencjami strzelca.
® Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem strzelania.

3. Konserwacja:

® Regularnie sprawdzaj chassis pod katem uszkodzen i zuzycia.
® (Czys¢ chassis zgodnie z zaleceniami producenta.
® Przechowuj chassis w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat wiasciwej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednimi stuzbami wsparcia.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania Systemu Chassis MDT XRS Savage Axis SA RH jest kluczowe
dla Twojego bezpieczenstwa i komfortu. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczenstwo podczas strzelania.



MDT Chassis System XRS Savage Axis SA RH
Turvallisuusohjeet

Johdanto

MDT Chassis System XRS Savage Axis SA RH on suunniteltu tarjpamaan ampuijille erinomaisia ergonomisia
ominaisuuksia ja modernia tarkkuutta. Tama opas sisaltaa turvallisuusohjeet, jotka auttavat sinua kayttAmaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ampuijille.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se on ehja ja toimintakunnossa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden ja ampumatarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Varmista, ettd ymparistd on turvallinen ampumiseen; varmista, ett ei ole esteita tai ihmisid ampumaalueella.
Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin teet s&étoja tai huoltoa.

Kayta vain suositeltuja lisédvarusteita, jotka on suunniteltu kaytettavaksi tdméan tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta tai kayttoa.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, etté kaikki osat on kiinnitetty oikein ennen kayttoa.

S&aada vetopituus ja poskipala haluamallasi tavalla ennen ampumista.

Testaa tuotteen saatoja turvallisessa ymparistdssa ennen kilpailua tai metsastysta.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti.

® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita tuotteen havittdmisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti metalliosia.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen MDT Chassis System XRS
Savage Axis SA RH tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Chassis System XRS
Savage Axis SA RH

Introduktion

Tack for att du valt MDT Chassis System XRS Savage Axis SA RH. Denna produkt ar designad for att ge en
kombination av traditionell bdsskolvsergonomi och moderna precisionsegenskaper. For att sékerstélla en sdker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad aterforsaljare.
Vid onlinekop, sékerstéll att séljaren foljer EU:s sékerhetskrav.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

® Anvand endast kompatibla tillbehor och reservdelar for att undvika risker.

® Justera kolvlangd och kindst6d enligt dina personliga preferenser for att sékerstélla en sdker och bekvam
skjutstallning.

® Var medveten om omgivningen och se till att det &r en séker plats for skjutning.

® Anvand skyddsutrustning som hérselskydd och skyddsglasdgon nar du anvander produkten.

® Undvik att rikta vapnet mot andra personer eller djur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av chassit:

® Folj tillverkarens instruktioner for att montera chassit pa ditt vapen.
® Se till att alla skruvar ar atdragna enligt specifikationerna for att férhindra att delar lossnar under
anvandning.

N

. Justering av kolvldngd och kindstéd:

® Justera kolvlangden mellan 13.25” och 15+" genom att félja instruktionerna i manualen.
® Anvand det snabbsjusterbara kindstddet for att anpassa passformen till din skjutstil.

3. Anvéandning av bytbara grepp:

* Vilj mellan det vinklade greppet och det vertikala greppet beroende pé din preferens.
® Se till att greppet ar korrekt installerat innan du bérjar anvanda produkten.

N

. Tillbehorsinstallation:

® Anvand de integrerade MLOK sparen for att installera bipoder eller andra tillbehor.
® Kontrollera att tillbehdren ar ordentligt fasta innan anvéndning.

5. Magasinkompatibilitet:

® Anvand endast standard AICSmagasiner och kontrollera att de ar korrekt installerade.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du ska kassera produkten.
e Atervinn material som aluminium och polymer enligt gallande miljdlagar.
® [amna in oanvandbara delar till en auktoriserad atervinningsstation.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av MDT Chassis System XRS Savage Axis SA RH,
vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats fér support.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av ditt MDT
Chassis System XRS. Tack for att du valt var produkt!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani systému MDT
XRS Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili systém MDT XRS Chassis. Tento ndvod vam poskytne dileZité informace o
bezpeéném pouZzivani, instalaci, idrzbé a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecnost svou i

ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Produkt pouzivejte pouze pro zamysleny cel, jak je uvedeno v této pfirucce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni. Pokud zjistite jakékoli problémy, nepouzivejte
produkt a kontaktujte odbornika.

® V pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbrarn fadné namontovana a zajiSténa v chassis.

Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a komponenty, abyste zajistili spravnou funkénost a bezpecnost.
PFi manipulaci s produktem dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny tykajici se zbrani a streliva.

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita, nez zacnete s jakoukoli idrzbou nebo Upravami.

Nenechavejte zbran bez dozoru, pokud je v chassis namontovana.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi pfed zahjenim instalace.

* Pedlivé postupuijte podle pokynd vyrobce pro montaZ chassis na vasi zbrar.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

2. Pouzivani

Pfred kazdym pouzitim chassis se ujistéte, Ze je spravné nastaveno a zajisténo.

Prizplsobte si ergonomii chassis podle svého stylu stfelby, véetné nastaveni délky pazby a licni
opérky.

® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny a pravidla pro pouziti zbrané.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplisobem, ktery minimalizuje riziko pro ostatni.
® Zvazte moznost vratit produkt vyrobci nebo prodejci v rdmci programu recyklace.

Kontakt pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo odbornika.

Dékujeme, ze jste dodrzovali tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost je naSi prioritou.



